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Valkommen

Tack fér att du valde en eFOLDi-produkt som din mobilitetslos-
ning.

Jag heter Sumi Wang och ar grundaren av SunTech UK och vill
valkomna dig till eFOLDi-familjen av anvandare.

SunTech UK tillverkar en rad hjalpmedelstekniker for att hjalpa
dig att fa ut det mesta av livet. Vart uppdrag ar att ge vara kunder
frihet, vanskap och néje med ett utbud av lattanvanda, bekvama
och marknadsledande mobilitetslésningar.

Din eFOLD:i har tillverkats enligt hégsta standard och kvalitetskon-
trollerats av vara egna forsaljningstekniker fére leverans, for att
ge dig en produkt som kommer att ge dig manga ars frihet och
néje med palitlig service.

Ta dig tid att lasa bruksanvisningen och de medféljande doku-
menten innan du anvander din eFOLDi for férsta gangen, detta
kommer att hjalpa dig att forsta produkten och hjalpa dig att fa
maximal njutning och sakerhet fran dina nya eFOLDi-produkter.
Du kommer snabbt att bli bekant med funktionerna i din eFOLDi
med lite 6vning.

SunTech UK ar stolta 6ver sina hégkvalitativa produkter och kund-
support, sa kom ihag att registrera dina produkter pa:
[https://efoldi.com/register-warranty|

Detta kommer att hjalpa oss att hjalpa dig i handelse av eventuella
svarigheter som du kan upplevaiframtiden. Jag ar saker pa att du
kommer att tycka att din eFOLDi ar en palitlig van och féljeslagare
och jag tackar dig fér din kundanpassning och ditt fértroende for
vara produkter.

Din,

Sumi Wang
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Regler och villkor och ansvarsfriskrivningar

Termerna "oss", "vi", "var", "SunTech UK" och "SunTech UK Ltd" avser
SunTech UK Limited, som ar ett foretag registrerat i Storbritan-
nien, begransat av garanti, registrerat hos Companies House, num-
mer 06906908. Termen "webbplats" avser den webbplats som
finns online pa: \www.efoldi.com| Termerna "du”, "din", "anvan-
dare" och "passagerare” avser den person som anvander eFOLDi,
med undantag fér nagon eller nagra personer som hanterar eFOLDi
for anvandarens rakning, om det &r ndgon annan an anvandaren,
inklusive allman hantering, underhall, reparationer och sa vidare.

Képarens avtal

Genom att acceptera leveransen av denna eFOLDi forbinder du
dig att inte andra, andra eller modifiera denna eFOLDi och/eller
nagra delar som medféljer den eller senare for den, och/eller
gora obrukbara eller osakra, ndgra skydd, skéldar eller andra sak-
erhetsfunktioner i denna produkt; misslyckas, vagra eller féorsumma
att installera nagra eftermonteringssatser fran tid till annan, som
kan tillhandahallas av SunTech UK Ltd for att forbattra och/eller
bevara saker anvandning av denna produkt. Du samtycker ocksa
till att acceptera och félja de villkor som finns hari och som kan re-
videras fran tid till annan och uppdateras pa var webbplats, med
omedelbar verkan. Genom att anvanda eFOLDi och/eller tillbe-
hoér och/eller komponenter som medfoljer/eller for eFOLDi, bekraf-
tar anvandaren att han eller hon har last och foérstatt anvandnin-
gen/anvandningarna och begransningarna for produkten/produkterna
utan undantag. Detta ska inte fungera som ett avstaende fran na-
graunderférstadda garantier, som kunden behaller, enligt lag.

Garantier kommer att vara ogiltiga och SunTech UK Ltd kommer
inte att acceptera nagot som helst ansvar i fall av felaktig an-
vandning och/eller missbruk av produkterna, helt eller delvis, av
anvandaren och/eller obehériga personer, vilket kan inkludera
(men inte begransas till); anvandaren/anvandarna som inte féljer
alla lagkrav och riktlinjer, var och/eller hur den &n anvands eller
ar avsedd att anvandas, brist pa eller olampligt underhall, under-
hall (férutom rutinunderhall som beskrivs i denna handbok av an-
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vandaren) av nagon som inte ar godkand att goéra det, icke god-
kanda reparationer, obehérig demontering av fordonet och/eller
komponenter inklusive (men inte begransat till) batteripaket och
styrenheter, icke godkanda modifieringar eller andringar, under-
latenhet att sakerstalla att korrekta hopfallnings- och utfallningspro-
cedurer foljs exakt och fullstandigt, skada eller personskada oavsett
orsak, underlatenhet att alltid vidta alla rimliga och lampliga sak-
erhetsatgarder, felaktig anvandning av fordonet och/eller delar
och/eller tillbehér som anvands av mer an en person vid varje
tidpunkt, Anvand i nagon tavlingssport, racing, stunts, hoppning
eller annan liknande aktivitet.

Vart ansvar och vara leverantérers ansvar gentemot dig/eller na-
gon tredje part under alla omstandigheter ar begransat till an-
vandarens kostnad fér kvalificerade produkter som kopts. Kval-
ificerande produkter som acceptabla foér returen, som beskrivs i
returpolicyn, som anges pa web-site online pa:
(www.efoldi.com/return-policy|

Informationen i denna bruksanvisning kan andras utan féregaende
meddelande. Fér de senaste uppdateringarna och informatio-
nen, ga till var webwebbplats online pa:

www.efoldi.coml
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A Scootern ska INTE anvandas av:

Personer som inte kan:

+ Vik eller fall ut den med bada handerna®;
- Forflytta sig upp pa satet” och alltid sitta uppratt utan hjalp

medan fordonet ar i rorelse;

+ Placera och hall fétterna pa Lite;
+ Anvand alla kontroller fullstandigt och som avsett;
+ Styra kompetent och lampligt vid alla tidpunkter och under alla

forhallanden;

« Uppratthalla lamplig medvetenhet om alla relevanta om-

standigheter for varje resa och vidta lampliga atgarder som kan
kravas for att undvika skador;

+ Lyft den helt eller delvis efter behov beroende pa anvandarens

behov".

*Savida de inte atfoljs av en person som ar tillrackligt kapabel och
kompetent for att utféra den uppgiften.

Overensstammelse med produkter:

Sakerhet: EN12184

EMC 1SO7176-21
Riskhantering: 1SO14971

De europeiska medicintekniska produkterna Direktiv 2017/745/EU
Klass: |

Frakt och leverans:

Genom att kontrollera mot din férsaljningsorder eller faktura, se
till att din leverans ar komplett, eftersom vissa komponenter kan
vara individuellt férpackade. Om du inte far en komplett lever-
ans, vanligen kontakta oss omedelbart. Om skador har uppstatt
under transporten, antingen pa forpackningen eller innehallet,
vanligen kontakta det ansvariga foretaget.
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Produkt overview

eFOLDi Compass ar ett motordrivet transportfordon fér inomhus-
och utomhusbruk, avsett att ge rorlighet at en person med funk-
tionsnedsattning eller begransad rorlighet i sittande position. eFOLDi
Compass ar en av varldens lattaste och mest kompakta hopfall-
bara mobilitetsskotrar.

¥

Lagringslage Skoterlage

Enhetens syfte:

- Betydande till total rérlighet /gangnedsattning/med strukturella
och/eller funktionella skador pa nedre extremiteterna (inklusive
amputation, konsekvenser av skada, muskuloskeletala/neurologiska,
muskuloskeletala rérelsestérningar).

- Betydligt begransad arm-/handgreppsstyrka och funktion.

- Tillracklig orienterings- och koordinationsférmaga.

- For att mojliggora rorlighet inomhus och utomhus (runt i grannskapet
och vid utférande av dagliga uppgifter).
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Komponenter

{14}

a3

o
1 Ryggstodsram 2 Ryggstoédsdyna
3 | Tumgasreglage | 4 Styrstang
5 | Rattstang 6 Lasvred for rattstang
7 Huvudsatesram | 8 Framhjul 7"
9 | Styrenhet 10 | Elektromagnetisk broms
11 | Motor 12 | Tippskyddshjul 2"
13 | Bakhjul 8" 14 | Batteri
15 | Huvudram 16 | Sittdyna
17 | Dragstift 18 | Armstod™
NOTERA:

*Dragstiftet kan vara fast pa andra sidan av ramen. Bilderna ovan ar en-

dast i illustrativt syfte..

** Armstoéden ar icke-standardkomponenter och kan képas separat.
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Vagledning for sakerhet

Anvand inte din skoter for forsta gangen utan att helt ha last och
forstatt denna bruksanvisning.

A Sicherheitshinweise

+ Anvand aldrig skotern nar du ar paverkad av alkohol,

+ Anvand aldrig mobiltelefoner eller radiosédndare som walkie-talkies nar du
kér din skoter;

+ Se till att det inte finns nagra hinder bakom dig nar du backar din skoter;

+ Forsok inte klattra uppfor trottoarkanter som ar stérre an 4 cm som visas i
specifikationen;

- Forsok att undvika att kora 6ver grova, kullerstensbelagda, leriga eller losa
grusytor. Din eFOLDi ar endast designad for slata och fasta gangstigar och
pedes-trian-omraden;

+ Tainte bort hander och ben fran skotern nar du kér;
+ Kor inte din skoter under sné for att undvika olyckor;

+ Lat inte barn utan tillsyn leka i ndrheten av denna utrustning medan bat-
terierna laddas;

+ Kor eller sitt inte pa skotern nar du ar i frihjulslage;
+ Gor inte en skarp svang eller ett plétsligt stopp néar du koér din skoter;

+ Forsok aldrig anvanda din skoter utéver dess begransningar som beskrivs
i denna handbok;

+ Stang alltid av skotern och laddaren innan du utfér nagot arbete eller an-
vander nagra verktyg pa skotern.

& Varning

Det ar anvandarens ansvar att lasa manualen och medféljande dokument
innan du anvander eFOLDi och att félja alla rekommendationer som finns
dari, att fullt ut folja alla lokala lagar i sina lander och regioner och att an-
vanda eFOLDi med tillborlig aktsamhet och hansyn till andra trafikanter
och fotgangare;

+ Anvand inte skotern pa vagen. Folj alla lokala trafikregler for fotgangare
och anvand trottoaren. Var medveten om att det kan vara svart for trafiken
att se dig nar du sitter pa skotern. Vanta tills din vag ar fri av trafiken, och
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fortsatt sedan med extrem férsiktighet;

- eFOLDi ar enkel att anvanda, men dess vikmekanism kan orsaka betydande
skada om den anvénds pa fel satt och hanteras utan vederbérlig omsorg
och noggrannhet. For att undvika risk fér skador, se till att hander, fin-
grar, smycken, klader och andra foremal inte far stora vikmekanismen eller
rorliga delar av eFOLDi och studera manualen noggrant innan du bérjar an-
vanda din eFOLD;i;

- Det rekommenderas att anvandaren bekantar sig med hopfallnings- och
utfallningsproceduren innan han eller hon ger sig ut. Anvandaren bér ocksa
se till att han eller hon bekantar sig med reglage och hantering av skotern
pa ett sakert omrade borta fran hinder och andra fotgangare eller trafikan-
ter;

- eFOLDi-anvandare rekommenderas att bara lampliga klader nar de anvan-
der en skoter som boér innehalla en godkand hjalm, rejala skor eller stovlar,
lampliga handskar och skyddsklader med hég synlighet som en sakerhet-
satgard;

- Ladda batteriet/batterierna helt innan du anvander det forsta gangen och
folj riktlinjerna i denna handbok och pa etiketten pa batteriets bas for att
forlanga batteriets livslangd;

+ Din eFOLDi Compass bor endast sta pa sina huvudsakliga bakhjul och resvaskhjul
nar den star pa plant och stabilt underlag;

+ For att forhindra skador pa dig sjalv eller andra, se alltid till att strommen
ar avstangd nar du kliver pa eller av skotern;

+ Kontrollera alltid att drivhjulen ar inkopplade (kérlage) innan du kor. Stang
inte av strommen nar skotern fortfarande rér sig framat. Detta kommer att
fa skotern att stanna extremt abrupt;

- Det finns vissa situationer, inklusive vissa medicinska tillstand, dar skoter-
anvandaren maste 6va pa att anvanda skoterninéarvaro av en utbildad skétare.
En utbildad skotare kan definieras som en familjemedlem eller vardper-
sonal som ar utbildad i att hjalpa en skoteranvandare i olika dagliga ak-
tiviteter;

+ Sitt inte pa din skoter nar den befinner sig i ett fordon i rérelse, t.ex. en bil,
buss eller tag;

+ Hall handerna borta fran hjulen (dacken) nar du kor skoter. Tank pa att lost
sittande klader kan fastna i drivhjulen;

+ Klattra inte uppfér en lutning i en vinkel. Kor alltid rakt uppfoér en slut-
tning, eftersom det minskar risken for valtning eller fall avsevart. Klattra
inte uppfor en lutning som ar brantare an 6°;

- Sank alltid hastigheten och hall en stabil tyngdpunkt nar du svanger skarpt.
Svang inte skarpt nar du kor skotrar i hégre hastigheter;

- Drift i regn, sno, salt, dimma och pa isiga eller hala ytor kan ha en negativ
inverkan pa det elektriska systemet;
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+ Tank pa att motorn kan vara varm efter anvandning;

+ Sitt aldrig pa din skoter nar den anvands i samband med nagon typ av lyft
eller lyft. Din skoter ar inte designad med sadan anvandning i atanke och
eventuella skador eller personskador som uppstar fran sadan anvandning
ar inte SunTech UK Ltd:s ansvar;

+ Se alltid till att skotern ar helt utfalld innan du satter dig pa skotern. Fall
inte upp skotern férran du har lamnat skotern helt och ryggstédet pa skot-
ersatet ar nedfallt;

- Stoppstrackan i sluttningar kan vara betydligt langre &n pa plan mark;

+ Scooterns yttemperaturer kan 6ka nar de utsatts for externa varmekallor
(t.ex. solljus);

- Din eFOLDi Scooter ar INTE en leksak och rekommenderas inte for personer
under 14 ar. Lat inte barn leka med eller pa skotern. Den inre vikmekanis-
men kan orsaka skador pa handerna;

+ Radgor med din lakare om du tar receptbelagda mediciner eller om du har
nagra vissa fysiska begransningar. Vissa mediciner och begransningar kan
forsamra din formaga att anvanda skotrar pa ett sakert satt. Radgér med
din lakare om du tar nagon medicin som kan paverka din féormaga att an-
vanda din skoter pa ett sakert satt;

+ Alla fordon kan vara farliga for sin forare/forare och andra trafikanter och
fotgangare;

+ Stick INTE av nagon anledning in handerna i skoterns huvudram, sarskilt
inte i det sista steget av vikningsprocessen. Detta beror pa att dina hander
och fingrar kan fastna i huvudspakarna och vridpunkterna och allvarliga
skador kan orsakas;

/A Modifikation

Din skoter har designats fér att vara sa praktisk som
mojligt. Du far dock under inga omstandigheter an-
dra, lagga till, ta bort eller inaktivera nagon del eller
funktion pa din skoter. Det kan leda till personskador
och skador pa skotern.

+ Modifierainte din eFOLDi-skoter pa nagot siatt sominte ar godként av eFOLDi;

+ Anvandinte tillbehér om de inte har testats eller godkants for eFOLDi-produkter;

+ Lar kdnna kanslan av din eFOLDi scooter och dess méjligheter. Det rekom-
menderas starkt att du utfor en sakerhetskontroll fore varje anvandning for
att sakerstalla att din eFOLDi fungerar smidigt och sakert.
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& Viktbegransning

- Overskrid inte den viktkapacitet som anges i avsnittet Specifikation. Over-
skridande av viktkapaciteten upphéaver din garanti. eFOLDi kommer inte att
hallas ansvarigt for personskador eller egendomsskador till féljd av under-
latenhet att folja viktbegransningar;

+ Transportera inte passagerare pa skotrar. Att transportera passagerare pa
din skoter kan paverka tyngdpunkten, vilket kan resulterai ett tips eller ett
fall.

A Omgivningsférhallanden:

+ Driftstemperatur: -25°C till 30°C

Relativ luftfuktighet vid drift: 60 % * 20 %
Forvaringstemperatur: -25°C till 50°C

Relativ luftfuktighet vid férvaring: 60 % £ 20 %

- Vissa delar av elrullstolen ar kansliga for temperaturforandringar. Styren-
heten kan endast anvandas i temperaturer mellan -25°C och 50°C.

A Sakerhetskontroll

- Kontrollera att dacktrycket ar korrekt om din skoter har luftfyllda dack. Behall
men 6verskrid inte tillverkarens rekommenderade dacktrycksklass som anges
pa de luftfyllda dacken;

- Kontrolleraalla elektriska anslutningar. Se till att de ér sakra och inte korroder-
ade;

- Kontrollera och testa bromssystemet;

- Kontrollera ofta om det finns nagra lésa fastelement, fasten och andra kom-
ponenter.

A Nar du faller ut/viker din eFOLDi Com-
pass ska du se till att:

+ Skynda dig inte nar du faller ihop eller féller ut eFOLDi-skotern;

+ Scootern ar placerad pa ett plant golv eller mark;

» Huvudstréombrytaren ar avstangd;

- Alla sparrstift ar ordentligt fastsatta pa plats, enligt instruktionerna och visas
pa illustrationerna.
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/I\ MEDDELANDE OM EMC-VARNING

Stérningar fran radiovagskallor som radiostationer, TV-stationer, tvavagsradio eller mobil-
telefoner kan fa skotern att slappa bromsarna, réra sig av sig sjalv, eller réra sig i oavsiktliga
riktningar. Det kan ocksa permanent skada skoterns styrsystem.

Intensiteten hos den stérande EM-energin kan matas i volt per meter (V/m). Varje skoter
kan motsta EMI upp till en viss intensitet. Detta kallas "EMI-immunitetsniva“. Ju hégre EMI-
immunitetsniva, desto stérre skydd mot EMI. Fér narvarande har eFOLDi-scootern en immu-
nitetsniva pa minst 20V/m, vilket ger anvandbart skydd mot de vanliga kallorna till EMI.

Kallorna till utstralad EMI kan i stort sett klassificeras i tre typer: 1) Handhallna barbara sand-
tagare. (normalt med antenn monterad pa enheten) 2) Medellanga mobila sandtagare, som
de som anvands i polisbilar, brandbilar, ambulanser och taxibilar. (normalt med antenn mon-
terad pa fordonet) 3) Sandare och sandtagare med lang rackvidd, t.ex. kommersiella sand-
ningssandare (radio- och TV-antenntorn) och amatérradioapparater (HAM).

Andra typer av handhallna enheter, sasom tradlosa telefoner, barbara datorer, AM/FM-radio,
TV-apparater och sma apparater som elektriska rakapparater och hartorkar ar vanligtvis inte
ben&gna att orsaka EMI-problem.

Anvandning av denna elektrisk skoter intill eller staplad med annan elektrisk utrustning bor
undvikas eftersom det kan resultera i felaktig anvandning. Om sadan anvéndning &r néd-
vandig bér denna utrustning och annan utrustning observeras for att kontrollera att De fungerar
normalt.

Anvandning av andra tillbehor, givare och kablar &n de som specificeras eller tillhandahalls
av tillverkaren av denna utrustning kan resultera i 6kad elektromagnetisk emission eller min-
skad elektromagnetiskimmunitet hos denna utrustning och resultera i felaktig operation.

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och ex-
terna antenner) bér anvandas inte ndrmare én 30 cm (12 tum) fran nagon del av den elek-
triska rullstol, inklusive kablar som specificerats av tillverkaren. Annars kan férsamring av
utrustningens prestanda resultat.

Om anvandningsplatsen ar néra (t.ex. mindre &n 1.5 km fran) AM-, FM- eller TV-séndningsantenner,
innan du anvander denna utrustning, ska den bor observeras for att verifiera att den fungerar
normalt for att sakerstalla att utrustningen forblir ssker med avseende pa elektromagnetiska
stoérningar under hela den férvantade livslangden.

A MR Safefy-uttalande

WARNING
Projectile Hazard

Keep outside MRI scanner room

"eFOLDi Compass-scootern & MR Unsafe. Anordningen presenterar en projektil haz-ard."
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(Un)/Vikningsinstruktioner
(Uppfallbara/fallbara steg: Till sparkcykellage

®,

Studera instruktionerna och bildbelysningen for att bekanta dig med fall-
procedurerna och anvand endast en rérlig del at gangen.

@ Placera eFOLDi-skotern horisontellt och slapp lasknappen pa styrstan-
gen (6).

@ Lyft handtaget (4) och justera rattstangen (5) till uppratt lage. Se till
att lasvredet pa styrstangen (6) ar atdraget och sakrat.
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@ Ta tag i ryggstodsramen (1) och dra den hela vagen bakat tills den ar

hett utfalld.[D) Kontrollera dragstiftet (17) fér att sakerstalla att stiftet &r
ordentligt ingreppat och last i ramen.

A Stoppa INTE handerna i scooterns huvudram under varje hopfall-

ning. Detta beror pa att hander och fingrar kan fastna i huvudspakarna
och svangledarna, vilket kan orsaka allvarliga skador.
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Hopfallbara steg: Till férvaringslage

@ Draut dragstiftet (17) och vik ryggstédsramen (1) mot styrstangen.

@ Tryck ner ryggstodet helt.

C

@ Lossa styrstangens lasvred (6) genom att vrida det moturs. Tryck
styret nedat i det fasta lassparet och dra at lasvredet igen for att stoppa
det.

A Stoppa INTE hdnderna i scooterns huvudram under varje hopfall-

ning. Detta beror pa att hander och fingrar kan fastna i huvudspakarna
och svangledarna, vilket kan orsaka allvarliga skador.
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Kora din skoter

A Sakerhetskontroll fore anvandning

Nar du koér din eFOLDi, valj en rutt med bra vagférhallanden. eFOLDi ar
konstruerad for att kéras pa slata, jamna ytor. Ojamnt asfalterade vagar
eller stigar, gropar och andra faror minskar livslangden pa skotern och
din sakerhet.

Kor inte pa branta vagar eller alltfér valvda vagar. Mangden laddning

som finns kvar i batteriet omedelbart innan du pabodrjar en uppférsbacke

ar avgorande for klattringsférmagan. Eventuell avvikelse fran plana/horisontella
ytor bér inte dverstiga en lutning pa 1:10 (6 grader). Vid all klattring finns

det manga faktorer att beakta, dessa ar: dacktrycket och dess skick, un-
derlagets skick (om det ar vatt, isigt eller halt, inklusive lovtacke och/eller

annat skrap, vi avrader fran att kéra i backen), batteriladdning och anvan-

darens vikt, allt detta paverkar prestandan.

A Bromslasspak:

Korlage: Maste vara i framat, last lage for att aktivera motorn (bild -
nedan till vanster).

Frihjuls-/motorbypasslage: For spaken utat och bakat for att frigéra bromsspar-
ren (bild - nedan till héger). Detta kommer att avaktivera bromsen och
aktivera frihjuls-/motorbypasslage, men du kommer fortfarande att kanna

ett visst motstand. Om eFOLDi ar paslagen kommer det att héras ett kon-
tinuerligt varningsljud fran pipsignalen.

Frigor INTE bromsspaken i backar eller sluttande terrang - du kommer

att INGEN form av bromsning tillganglig.

~

Kérlage Frihjulslage
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1 | Strombrytare 2 | Koér- (D) och backvaxel (R)

3 | Batterinivaindikator | 4 | Gas-/bromsspak

5 | Tuta 6 | Laddningsport for rorkult
Kontrollfalt

+ Strombrytaren @ fungerar genom att trycka pa knappen under batterinivaindika-
torn sa tands batteriindikatorn.

- Kér- (D) och backvixel (R) (2) fungerar genom att trycka knappen framat till
D-laget for korning, R-laget for backning. Vaxling mellan D och R fungerar
bara nar scootern star stilla.

- Batterinivaindikator (3) visar hur mycket batteriladdning som finns kvar att
anvanda. Nar batteriet ar fulladdat lyser alla tre lamporna. Nar en enda réd
lampa lyser behéver batteriet snart laddas.

- Gas-/bromsspak (4) trycks ned kérs fordonet och maxhastigheten ér 6 km/h.
Bromssystemet fungerar gradvis sa snart spaken slapps.

- Tuta (5) fungerar genom att trycka pa den gula knappen under kér- och
backknappen.

+ Laddningsport fér rorkult (6) works by inserting the charger to start charg-
ing the battery.
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Kéra skotern:
+ For att starta - Tryck pa strombrytaren (1) for att sla pa scootern.

+ Valj en vaxel - Valj ratt vaxel genom att trycka pa knappen Kér/Back (2)
uppat eller nedat for att kora eller backa.

+ For att kéra/backa - Tryck pa gasreglaget (4) for att kora eller backa.

Se till att du inte belastar rattstangen och styret for hart, vilket kan fa dem
att bojas och minska styreffektiviteten.

+ For att stanna - Slapp gasreglaget (4) for att stanna scootern.

Lamna minst 1,5 meter mellan scootern och hinder pa plan mark. Stopp-
strackan i sluttningar kan vara betydligt langre an pa plan mark.

Vandning:

Nar du kor i hastigheter hogre an langsam gangtakt, se till att sakta ner innan du
svanger.

Var Compass har en kontroller for att reglera scooterns svanghastighet. Nar scootern
svanger mer an 13-15 grader at vanster eller héger aktiveras hastighetskontrollen
for att minska scooterns hastighet. Du bor dock inte bara lita pa kontrollern, utan
iaktta forsiktighet och sakta ner nar du svanger.

Transport av din scooter

For att transportera scootern pa ett sakert satt ska du forst se till att den ar avstangd.
Fall ihop scootern enligt tillverkarens anvisningar och sakra eventuella lésa de-
lar. Lyft den med hjalp av de avsedda handtagen eller ramdelarna och undvik
kansliga komponenter. Placera den i fordonet med batteriet ordentligt fastsatt.
Anvand vid behov spannband fér att forhindra rérelser under transporten.

Varning:

Produkten ar inte avsedd att anvandas som sittplats i ett motorfordon, inklusive
kollektivtrafik. Du maste satta dig pa en sittplats i ditt transportmedel.

Not intended
to be used as a seat
in a motor vehicle
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Batteri och laddning

- eFOLDi Compass-batteriet har designats och byggts speci-

fikt for modellen Compass. Detta batteri far inte anvandas fér nagot an-
nat andamal &n vad som anges i denna handbok. All felaktig anvandning
eller demontering av detta batteri kan skada det fysiskt och/eller elek-
triskt, internt och/eller externt och kommer inte att tackas av garantin.

Batteriet innehaller inga komponenter som anvandaren kan reparera eller
byta ut.

eFOLDi Compass-batteriet ar faktiskt ett batteripaket som bestar av ett
antal litiumjonceller, men kallas bara "batteri" for enkelhetens skulliden
har handboken. Detta batteri skiljer sig i egenskaper och laddningskrav
fran ganska vanlig blysyra eller blygeltyp. Anvand aldrig en laddare av
blytyp for att ladda den.

& For att sakerstalla basta langsiktiga anvandning
av batteriet, vanligen observera alltid féljande saker-
hetsregler.

+ Anslutningsdockan maste hanteras med férsiktighet for att und-
vika skador.

- Ladda endast batteriet med den godkanda laddaren.
+ Anvand aldrig en laddare for blybatterier pa eFOLDi-batteriet.
- Placera aldrig batteriet nara, pa eller mot nagon varmekalla.

+ Se till att inga metalldelar kan komma i kontakt med (eller "kort-
sluta”) batteri- eller laddarterminaler, kontakter, stift eller andra
elektriska ledare eller ledande delar.

+ Undvik 6verdriven fysisk paverkan och vibrationer fran batteriet.

- Forsokinte att demontera, dissekera eller deformera batteriet/batterierna
eller héljet/hédljena.

+ Sank inte ner batteriet i nagon vatska (inklusive vatten).
» Forvara batteriet utom rackhall fér barn.
« Anvand inte modifierade eller skadade laddare.
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+ Lamna inte batteriet pa laddning i mer an 24 timmar.
+ Férvara batteriet i ett svalt, torrt, valventilerat utrymme.

- Kassering av batteriet maste ske i enlighet med lokala lagar och
bestammelser, kontakta din lokala aterférsaljare eller SunTech UK

- Ltd (laglig tillverkare) for aOm batteriet inte anvands ofta ar det
att foredra att ge det en kort "pafyllning” av laddningen var 2-3:e
manad.

+ Forvara aldrig batteriet nar det ar kraftigt urladdat.

+ Lamna inte batteriet utan uppsikt nar du laddar och ladda aldrig
over natten.

Indikator for batteriniva:

Batterinivaindikatorn ar placerad pa styret och visar hur mycket batteri
det finns kvar fér anvandning.

Betydelse av ljusindikering pa batteri:
, och Rot: Batteriet ar fulladdat.
och Rot: En medelhdg batteriniva ar tillganglig.
+ Rot: Batteriet kommer snart att behéva laddas.

Satta i batteriet i eFOLD::

Batteriet ar placerat pa baksidan av fotstédet pa eFOLDi-skotern. For att
ta ut och ladda batteriet maste du lyfta upplasningslaset sa lossnar det
omedelbart.

Upprepa processen i omvand ordning och se till att batteriet klickar pa
plats. For att batteriet ska kunna tas bort effektivt, se till att huvudstrom-
men ar avstangd.

Rev. B2.1 (SE) 20



eFQI Di

Laddare och laddning

Forsiktighetsatgarder vid anvandning och hantering av
laddaren

Anvand endast den laddare som ursprungligen medféljde din nya eFOLDi
eller ersattningsladdare som tillhandahalls av SunTech UK Ltd fér an-
vandning med eFOLDi. Anvandning av en icke-godkand laddare upphéaver
all garanti och kan orsaka allvarlig skada pa batteriet och/eller din eFOLD:.
Laddaren ska inte anvandas med eller fér andra enheter eftersom skador
som orsakats pa laddaren och/eller ndgon annan enhet genom att géra
det inte kommer att tackas av var garanti.

Det rekommenderas starkt att se till att laddaren endast placeras pa
varmebestandiga ytor och inget som kan bidra till brand (t.ex. mattor,
golvbrador, tra-, laminat- eller plastbankskivor och sa vidare) - laddaren
kommer att varmas upp under en normal laddningscykel, liksom bat-
teriet.

Lamna inte batteriet pa laddning i mer an 24 timmar, eftersom detta
kommer att minska batteriets livslangd och prestanda.

Till forman for internationella resenarer kan din godkanda eFOLDi-laddare
anvandas med vilken natspanningsforsérjning som helst fran 100 till 240
volt, med en lamplig reseadapter. Lagre natspanning kan dock orsaka
langre laddningstider.

Laddning av batteri
Du laddar batteriet pa tva satt via laddaren:
1. Ladda via rorkultens laddningsport, eller

2. Efter att det ar enkelt att ta bort batteriet kan det laddas upp genom
att ansluta det till uttaget.
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Anvanda laddaren

Sluta anvanda en skadad batteriladdare omedelbart
om din laddare uppvisar féljande tecken:

1. Frasiga/exponerade kablar

2. Brannmarken, smalt plast eller ovanliga lukter
3. Intermittent laddning eller 6verhettning

4. Sprucket hélje eller lésa kontakter

Att fortsatta anvanda en felaktig eller skadad laddare
kan leda till allvarliga risker, inklusive:

1. Brand eller explosion:
2. Elektrisk stot:
3. Batteriskada.
4, Enhetsskada.
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Kontroller och underhall

Sakerhetskontroller innan du anvander din eFOLDi.

+ Kontrollera att dacken har ratt lufttryck och underhall lufttrycket
utan att 6verskrida det angivna lufttrycket i psi/bar/kPa om din
scooter har pneumatiska dack.

+ Kontrollera och testa bromsarna och se till att alla bromsdelar fungerar
korrekt.

+ Kontrollera att alla muttrar, bultar och skruvar ar ordentligt atdragna
for att sakerstalla att alla delar ar "ordnat sakrade och inte saknas
eller ar l6sa.

+ Kontrollera alla elektriska anslutningar. Se till att de ar atdragna
och inte korroderade.

+ Kontrollera att batteriet ar tillrackligt laddat.
+ Lat din eFOLDi servas regelbundet varje ar.

Rengéring och underhall:

Regelbunden rengoéring av din eFOLDiI hjalper till att bibehalla dess ut-
seende och férlanger bade fordonets livslangd och forbattrar andrahandsvardet.
Metall- och plastdelar kan torkas av med en fuktig trasa med ett milt
rengdéringsmedel. Anvand en mjuk luddfri trasa for att polera..

Foérvantad livslangd:

Produkten har en forvantad livslangd pa 5 till 7 ar under normala anvand-
ningsférhallanden. Den faktiska livslangden kan variera beroende pa
faktorer som anvandningsfrekvens, underhall och miljéférhallanden..

Forsiktighet:
Olja och andra smérjmedel far INTE anvandas pa dacken.
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Renovering

+ Renovering for ateranvandning
Produkten &r lamplig for renovering och ateranvandning.

Atgarder som ska utforas:
Rengdring och desinfektion. Se avsnittet "Kontroll och underhall”.

Inspektion enligt serviceplan.

Vanligen kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare for inspektion, ser-

vice och underhall fore ateranvandning, eller kontakta eFOLDis kundtjanst
om du képt direkt fran oss.
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Overvakning av produkter som slappts ut pa
marknaden

Som en del av vart engagemang fér produktsakerhet och efterlevnad
genomfor vi eftermarknadsévervakning (PMS) for att 6vervaka skoterns
prestanda och tillférlitlighet efter forsaljning.

Rapportera problem och sakerhetsproblem:

Om du upplever nagra problem relaterade till prestanda, hallbarhet, bat-

teri liv, eller sakerhet, vanligen kontakta oss omedelbart:
Hotline for kundsupport:
+44 (0) 20 3143 5168

E-post:
services@efoldi.coml]

Webbplats:
www.efoldi.com

Adress:
25 Ormside Way,
Redhill, Surrey, RH1 2LW
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Teknisk specifikation/EMC-deklaration

96cm

Wotl

92cm

Rammaterial:

Magnesiumlegering

Dimensionera:

Forpackningsstorlek (L/B/H):

96x48x43cm (38x19x17")

Vikt storlek (L/B/H): 92x43x40cm (36x17x16")
Utfalld storlek (L/B/H): 92x43x96cm (36x17x38")
Sitthojd/vinkel: 56cm (22")/3 grader
Sittbredd/djup: 36cm (14")/36¢cm (14")
Ryggstodets hojd/vinkel: 27cm (11")/6 grader
Fotstédets hojd: 20cm (8")
Framhjulsstorlek: 18cm (7%)
Bakhjulsstorlek: 20cm (8")

Markfrigang: 4cm (1,5%)

Vikt:

Vikt med batteri: 13 kg (29 Lbs)

Vikt utan batteri: 11 kg (25 lbs)

Prestanda:

Anvandningsplats: Trottoar och inomhus
Hastighet: 6 km/h

Maximal barkapacitet: 120 kg

Maximal lutning: 1:10 lutning (6 grader)
Vandradie 135cm

Maximal trottoarkanthojd: 3cm

Komponenternas formaga:

Motor:

Batteri:

Laddare:

Full laddningskapacitet:
Broms:
Huvudstrombrytare:
Ljus:

Antal hjul:

120W, 24VDC motor
24VDC, 10Ah litiumjon, 240Wh

Ingang 100-240VAC, 50/60Hz, utgang 29.4V 2A

10miles (16km)
Elektromagnetisk
Tryckknapp

Nej

4

Specifikation - Compass

Juridisk ansvarsfriskrivning:

Alla produkter, produktspecifikationer och data kan andras utan féregaende med-
delande for att forbattra tillforlitlighet, funktion eller design eller pa annat satt.
Specifikationerna kan variera pa grund av tillverkningstoleranser.
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EMC-vagledning och tillverkardeklaration
Kabelinformationen nedan finns for EMC-referens.
Max. kabelldangd, Kabel
Kabel Skidrmad/oskarmad Nummer klassificering
Viaxelstromsledning | Ner till 1,5 Oskarmad 1 uppséttning Vaxelstrom
Likstromsledning Ner till 1,5 Oskarmad 1 uppsattning Likstrom

Viktig information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Denna elektriska medicinska utrustning behdver sarskilda
forsiktighetsdtgirder angdende EMC och tas i bruk enligt EMC-informationen
i anvdandarmanualen; Utrustningen overensstammer med denna IEC 60601-
1-2:2014-standard for badde immunitet och utsldpp. Sarskilda
forsiktighetsdtgarder maste dock iakttas:

Utrustningen med foljande ESSENTIAL PERFORMANCE &r avsedd att vara
Anvénds i hemsjukvardsmiljo.

VASENTLIG PRESTANDA:

Den genomshnittliga hjulhastigheten for skotermn kan inte

andras och dverstiger £20 %
VARNING: Anvandning av denna utrustning intill eller staplad med annan
utrustning bor undvikas eftersom det kan leda till felaktig anvdndning. Om
sddan anvéandning &r nédvéandig bor denna utrustning och annan utrustning
observeras for att verifiera att de fungerar normalt.
Anviandning av andra tillbehor, givare och kablar @n de som specificeras
eller tillhandahalls av tillverkaren av denna utrustning kan resultera i 6kad
elektromagnetisk emission eller minskad elektromagnetisk immunitet hos
denna utrustning och resultera i felaktig anvandning.
VARNING: Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning
som antennkablar och externa antenner) bor inte anvandas narmare an 30
cm (12 tum) fran ndgon del av denna produkt, inklusive kablar som
specificerats av tillverkaren. Annars kan det leda till forsamring av
utrustningens prestanda.
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FM- eller TV-sdandningsantenner, innan du anvdander denna utrustning, bor det
observeras for att verifiera att den fungerar normalt for att sdkerstalla att

utrustningen forblir siker med avseende pa elektromagnetiska storningar
under hela den forvantade livslangden.

Test Effektingang voltage Effekt frekvens Anmark
Ledningsbundna stérningar AC 60 Hz
(Ledningsbundna UTSLAPP) Laddare
CISPR 11 100v a0Hz
Stérning av AC 60 Hz 50
elektromagnetisk str8lning Laddare
(utstrdlad strdlning) CISPR 100V AC Hz Batteri
11 240V DC
Overtonsstrom EMISSIONER
IEC 61000-3-2 230 V vaxelstrom 50 Hz Laddare
Spénningsféréndringar,
spanningsfluktuationer och N N
flimmer UTSLAPP IEC 61000- 230 V vaxelstrom 50 Hz Laddare
3-3
IMMUNITET MOT AC 50 Hz
ELEKTROSTATISK 30 Laddare
URLADDNING Batteri
Utstralad RF AC
elektromagnetisk 50 Hz Laddare
falt IMMUNITET 230v Batteri
IMMUNITET mot nérhetsfalt
fr@n tradlos RF-
kommunikationsutrustning AC 50 Hz
IEC 61000-4-3 Laddare
(interimmetod) 230V Batteri
DC 24V
Elektrisk snabb 230 V vaxelstrom
tranS|er.1lt/burst 50 Hz
IMMUNITET - AC-nét IEC Laddare
Elektrisk snabb
transient/burst
/ N/A N/A N/A
IMMUNITET- 1I/O SIP/SOP-
PORTAR
Overspénningsimmunitet IEC
61000-4-5 230 V vaxelstrom 50 Hz Laddare
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IMMUNITET mot ledd
STORNINGAR
inducerad av RF-falt
ledd RF-STORNING
IMMUNITET)
- Véxelstromsnat
IEC 61000-4-6

230V
vaxelstrém

50 Hz Laddare

IMMUNITET mot ledd
STORNINGAR
inducerad av RF-falt
(genomfoérdes
Storning IMMUNITET)
- SIP/SOP-PORTAR
IEC 61000-4-6

230V
vaxelstrém

50 Hz Laddare

Effektfrekvens magnetfalt
IMMUNITET IEC 61000-4-8

AC 230V DC
24V

Laddare
Batteri

50/60 Hz

Spanningsfall
IMMUNITET IEC 61000-4-

AC 100V AC
240V

50 Hz
50 Hz

Laddare

Voltage korta avbrott och

spanningsvariationer
IMMUNITET

AC 100V AC
240V

50 Hz
50 Hz

Laddare

Tabell 3: Inspdnningar och frekvenser vid ineffekt under

provningarna

Tabell 6ver EMI-Overensstammelse (tabell 4)

Fenomen Tillm6tesgdend Elektromagnetisk miljo
e
CISPR 11
RF-emissioner Hemsjukvard
Grupp 1, Klass B )
IEC 61000-3-2
Harmonisk distorsion Hemsjukvard
Klass A
Spanning M u
Overensstammelse
fluktuationer och Hemsjukvard
dirnmer med IEC 61000-3-3 )

Tabell 4: Utslapp
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Tapeil over overensstamineise rmed EMS (tabeil 5-8):
E Grundlaggande |[Nivder for immunitetstest
enomen
EMC-standard Hemsijukvard
+2 kV, £4 kV, £6 kV, £8 kV kontakt £2 kV, £4
Elektrostatisk urladdning 1EC 61000-4-2
kV, £8 kV, £15 kV luft
20V/m
Utstralat RF EM-falt IEC 61000-4-3 26MHz-2.7GHz 80 % AM vid 1 kHz
Nérhetsfalt fran tradiés
RF-
o . IEC 61000-4-3 Se tabell 3
kommunikationsutrustnin
9
Magnetfdlt med nominell 30A/m
effektfrekvens IEC 61000-4-8 50 Hz eller 60 Hz

Tabell 5: Port for holje

Test Nivder fér immunitetstest _
frekvens (MHz) Bandet (MHz) Hemsjukvard
385 380-390 Pulsmodulering 18Hz, 27V/m
450 430-470 Pulsmodulering 18Hz, 28V/m
710
745 704-787 Pulsmodulering 217Hz, 9V/m
780
810
870 800-960 Pulsmodulering 18Hz, 28V/m
930
1720
1845 1700-1990 Pulsmodulering 217Hz, 28V/m
1970
2450 2400-2570 Pulsmodulering 217Hz, 28V/m
5240 5100-5800 Pulsmodulering 217Hz, 9V/m
5500
5785

Tabell 6: Proximity-signaler fran trddlos RF-kommunikationsutrustning
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Grundldggan| Njver fér immunitetstest
Fenomen de EMC- Hemsjukvard
Elektriska snabba IEC 61000- +2 kV
transienter/burst 4-4 100 kHz repetitionsfrekvens
Overspanningar fran rad IEC 61000~
) +0,5 kV, £1 kV
till rad 4-5
Ledningsbundna 3V, 0,15 MHz-80 MHz
stérningar inducerade av IEC 61000- 6V i ISM-band och amatérradioband
RF-falt 4-6 mellan 0.15MHz och 80MHz
80 % AM vid 1 kHz
0 % UT; 0.5 cykel
Vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° och 315°
IEC 61000-
Spénningen sjunker
4-11
0 % UT; 1 cykel och 70 % UT; 25/30 cykler Enfas: vid 0°
Avbrott i spanningen IEC 61000-
4-11 0 % ut; 250/300 cykler

Tabell 7: Utgang for vaxelstromsport

Fenomen

Grundldggande |Njy3er for immunitetstest |
EMC-standard Hemsjukvard

Ledningsbundna stérningar

inducerade av RF-falt

IEC 61000-4-6 6V i ISM-band och amatérradioband mellan 0,15

3V, 0,15 MHz-80 MHz

MHz och 80 MHz 80 % AM vid 1 kHz

Tabell 8: Port for signalingdng/utgang
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Swedish-CompassBackpage

Bilaga

N SunTech UK Ltd

25 Ormside Way, Holmethrope Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1 2L\W
TEL: +44 (0) 2031435168

EU |REP MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

| CH |REP|
ALBO-Healthcare GmbH

Alte Steinhauserstrasse 19, CH-6330 Cham

Symboler som anvands pa etiketten:

European CE Marking Manufacturer

m Authorized representative in Medical device

the European community

Unique Device

Serial number ldentification

Refer to instruction

Date of manufacture
manual

UK Conformity

Swiss authorised
Assessed

representative

IBERE
S EED
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(eFOLDi tillbehor)

SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill,

Surrey, RH1 2LW, UK Cn
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8

80807 Munich, Germany

ALBO-Healthcare GmbH
Alte Steinhauserstrasse 19
CH-6330 Cham

Officiell webbplatsadress: www.efoldi.com
E-postadress till tjansten: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk
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